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Wirtschaftsgipfel Ottawa

Treffen der Staats- und Regierungschefs
am 20. und 21. Juli 1981

Erklarung der Staats- und Regierungschefs
Ottawa, 21. Juli 1981

4
.

Wir sind in einer Zeit tiefgreifenden Wandels und groBer
Herausforderungen fiir den wirtschatftlichen Fortschritt und
den Frieden in der Welt zusammengetroffen. Unsere Begeg-
nung hat dazu gedient, die Starke unserer gemeinsamen
Bindungen zu festigen. Wir wissen, daB Wirtschaftsfragen
die politischen Zielsetzungen, die wir teilen, sowohl wider-
spiegeln als auch beeinflussen. In einer Welt gegenseitiger
Abhangigkeit bekréaftigen wir erneut unsere gemeinsamen
Ziele und die Anerkennung der Notwendigkeit, dabei die
Auswirkungen der von uns verfolgten Politik auf andere zu
berlcksichtigen. Wir vertrauen in unsere gemeinsame Ent-
schlossenheit und Fahigkeit, unsere Probleme im Geiste
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auch mit unseren Partnernin aller Welt in Angriff zu nehmen.

Die Wirtschaft

2.

Die Hauptaufgabe, der wir uns auf diesem Treffen zuwand-
ten, war die Notwendigkeit, die Volkswirtschaften der De-
mokratien unter den Industrielandern wieder zu beleben, um
die Bedirfnisse unserer eigenen Volker zu befriedigen und
den Wohlstand in der Welt zu festigen.

3.

Seit dem Gipfeltreffen in Venedig ist die durchschnittliche
Inflationsrate in unseren Landern gefallen, gleichwohl ist sie
in vier dieser Lander noch zweistellig.

In vielen Landem ist die Arbeitslosigkeit stark angestiegen
und steigt immer noch weiter. Es besteht Aussicht auf ein
gemaBigtes Wirtschaftswachstum im kommenden Jabhr,
aber gegenwartig verspricht dies fur die unmittelbare Zu-
kunft wenig Linderung der Arbeitslosigkeit. Die durch die Ol-
preiserhdhung 1979/80 hervorgerufenen groen Zahfungs-

bilanzdefizite sind bisher ohne unertragliche Anpassungs-
belastungen finanziert worden, jedoch dirften sie noch
einige Zeit anhalten. Die Zinssé&tze haben in zahlreichen
Landern Rekordhodhe erreicht und wirden, falls sie fir lan-
gere Zeit auf dieser Hohe blieben, produktive Investitionen
gefahrden,

4,

Die Bekampfung von Inflation und der Abbau der Arbeits-
losigkeit missen unser vorrangigstes Ziel sein, und diese
miteinander verkn{pften Probleme missen gleichzeitig in
Angriff genommen werden. Wir missen weiterhin die Infla-
tion dampfen, wenn wir die hoheren Investitionen und das
anhaltende Wachstum sicherstellen wollen, von denen die
dauerhafte Erholung des Arbeitsmarktes abhdngt, Erforder-
lich ist der ausgewogene Einsatz einer Reihe von Politik-In-
strumenten. Wir missen bei unserer Bevolkerung groBeres
Verstandnis fir die Notwendigkeit des Wandels erwecken:
Wandel in den Erwartungen in bezug auf Wachstum und
Einkommen, Wandel in den Beziehungen und im Verhalten
zwischen den Sozialpartnern, Wandel in der Industriestruk-
tur, Wandel in der Ausrichtung und im Umfang der Investi-
tionen und Wandel im Energieverbrauch und in der Energie-
versorgung.

5.

Wir mussen in den meisten Landern die dffentliche Kredit-
aufnahme dringend verringern. Wo es die Umstéande erlau-
ben oder wir im Rahmen unserer Haushalte Anderungen
durchfihren konnen, werden wir produktive Investitionen
und Innovationen in verstirktem Mafe unterstitzen. Wir
muissen ferner die Rolle des Markts in unseren Volkswirt-
schaften akzeptieren. Wir dirfen die UbergangsmaBnah-
men, die méglicherweise zur Erleichterung des Wandels er-
forderlich sind, nicht zu standigen Formen des Protektionis-
mus oder der Subventionierung werden lassen.
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6.

" Wir betrachten ein niedriges und stabiles Geldmengen-
wachstum als wesentliche Voraussetzung fur die Damp-
fung der Inflation. Die Zinssatze missen dabei ihre Rolle
spielen; und sie werden wahrscheinlich dort hoch bleiben,

* wo groBe Inflationsbeflirchtungen fortbestehen. Wir sind

uns aber durchaus bewuBt, daB Héhe und Veranderungen

der Zinssatze in einem Land die Stabilisierungspolitik in an-
deren Landern erschweren kdnnen, weil sie deren Wechsel-
kurse und deren Volkswirtschaften beeinflussen. Daher
missen sich die meisten von uns auch auf eine Eindam-
mung der Haushaltsdefizite durch Beschriankung der

Staatsausgaben, wo erforderlich, stitzen. Es ist ferner in

hohem MaBe wiinschenswert, Schwankungen der Zinssat-

ze und Wechselkurse auf ein MindestmaB herabzusetzen;
gréBere Stabilitat auf den Devisen- und Finanzmérkten ist
flr die gesunde Entwicklung der Weltwirtschaft wichtig.

7

In einer Welt starker Kapitalbewegungen und groBer Defi-
zite liegt es im Interesse aller, die finanzielle Soliditat des
internationalen Banksystems und der internationalen
Finanzinstitutionen in vollem Umfang zu wahren. Wir begrti-
Ben die vor kurzem erweiterte Tatigkeit des IWF bei der Fi-
nanzierung von Zahlungsbilanzdefiziten zu Bedingungen,
welche die notwendige Anpassung férdern.

8.

Bei der Gestaltung unserer langfristigen Wirtschaftspolitik
muf3 darauf geachtet werden, die Umweit und die Natur-
schéatze unseres Planeten zu erhalten.

Beziehungen zu den Entwicklungslindemn

9.

Wir unterstiitzen die Stabilitat, Unabhéngigkeit und echte
Nicht-Gebundenheit der Entwicklungsiander und bekréfti-
gen erneut unsere Verpflichtung, mit ihnen in der Erkenntnis
der Realitat unserer Interdependenz im Geiste gegenseiti-
gen Interesses, Respekts und Nutzens zusammenzuarbei-
ten.

10

Es liegt sowohl in unserem Interesse wie im Interesse der
Entwicklungslander, daf3 diese sich entwickein und gedei-
hen, im internationalen Wirtschaftssystem die Rolie voll und
ganz (bernehmen, die ihren Moglichkeiten und Verantwort-
lichkeiten entspricht, und sich in diesem System stérker
integrieren.

11

Wir sehen konstruktiven und substantiellen Erérterungen
mit ihnen entgegen und sind der Auffassung, daB das Gip-
feftreffen in Cancun eine baldige Gelegenheit bietet, unsere
gemeinsamen Probleme erneut zu behandeln.

12

Wir bekraftigen erneut unsere Bereitschaft, alle Méglichkei-
ten der Konsulitation und der Zusammenarbeit mit Entwick-
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lungslandern in jedem hierfir geeigneten Forum zu erkun-
den. Wir sind bereit, an der Vorbereitung fiir einen beidersei-
tig akzeptablen Proze3 globaler Verhandlungen mitzuwir-
ken, die Aussicht auf sinnvollen Fortschritt bieten.

13.

In den meisten Entwickiungslandern mit mittleren Einkom-
men war-das Wachstum zwar betrachtlich, doch sind wir
uns der ernsten wirtschaftlichen Probleme in zahireichen
Entwicklungsiandern und der schrecklichen Armut, die ins-
besondere in den drmeren herrscht, zutiefst bewuBt. Wir
sind nach wie vor bereit, die Entwickiungslander in ihren Be-
mihungen um die Férderung der wirtschaftlichen und der
sozialen Entwicklung im Rahmen ihrer eigenen sozialen
Wertvorstellungen und Traditionen zu unterstiitzen. Diese
Bemihungen sind entscheidend fir ihren Erfolg.

14,

Wir haben uns verpflichtet, offentliche Entwicklungshiife in
substantiellem und, in vielen Féllen, in steigendem Umfang
auch in Zukunft zu leisten und werden uns um vertieftes
Verstandnis der Offentlichkeit fir die Bedeutung dieser Hiife
bemuhen. Wir werden den gréBten Teil unserer Hilfe drme-
ren Landern zukommen lassen und wir werden aktiv an der
Konferenz der Vereinten Nationen (iber die am wenigsten
entwickelten Lander mitwirken.

15

Wir weisen darauf hin, daB die Starkung unserer eigenen
Volkswirtschaften, der Ausbau des Zugangs zu unseren
Mérkten und die Beseitigung von Hindernissen fir den
Kapitaiverkehr dazu fiihren, daf benétigte Ressourcen und
Technologien in groBerem Umfang zur Verfiigung stehen,
wodurch die 6ffentliche Hilfe erganzt wird. Der ZufluB priva-
ten Kapitals wird weiter gefordert, soweit die Entwicklungs-
lander selbst Zusicherungen fiir den Schutz und die Sicher-
heit fir Investitionen geben.

16.

Die Sowijetunion und ihre Partner, deren Beitrage gering
sind, soliten unter Achtung der Unabhangigkeit und Nicht-
Gebundenheit der Entwicklungslander mehr Entwicklungs-
hilfe leisten und einen groBeren Teil von deren Ausfuhren
tibernehmen.

17

Wir werden unser starkes Engagement gegeniiber den in-
ternationalen Finanzinstitutionen aufrechterhalten und uns
dafir einsetzen, daB sie die zur Wahrnehmung ihrer wichti-
gen Aufgaben erforderlichen finanziellen Mittel zur Ver-
fligung haben und wirksam einsetzen.

18.

Wir raumen der Losung der Probleme, die sich fur die Ent-
wicklungslénder ohne eigene Erddlvorkommen durch die
schadlichen Auswirkungen der hohen Kosten der Energie-
einfuhren auf Grund der beiden Olpreisschocks ergeben ha-
ben, hohen Vorrang ein. Wir fordern die erdélausfithrenden
Lander mit Leistungsbilanziiberschiissen auf, ihre wertvol-
len Bemihungen zur Finanzierung der Entwickliung in den
Entwicklungsléndern ohne eigene Olvorkommen auszuwei-
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ten, insbesondere auf dem Gebiet der Energie. Wir sind be-
reit, mit ihnen zu diesem Zweck zusammenzuarbeiten und
mit ihnen im Geiste der Partnerschaft nach méglichen Me-
chanismen, wie sie beispielsweise in der Weltbank gepriift
werden, zu suchen, die die Bedeutung ihrer finanziellen Bei-
trage gebUhrend berlicksichtigen werden.

19.

Wir erkennen die Bedeutung einer beschleunigten Nah-
rungsmittelerzeugung in den Entwicklungslandern und
einer sichereren weltweiten Nahrungsmittelversorgung so-
wie die Notwendigkeit an, daB die Entwicklungslander eine
solide Landwirtschafts- und Erndhrungspolitik betreiben,
wir werden prifen, wie fir diese Zwecke erhohte Mittel zur
Verfligung gestelit werden kdnnen. Wir nehmen zur Kennt-
nis, dafB die italienische Regierung beabsichtigt, in der Euro-
paischen Gemeinschaft Vorschidge zu erértern, diein enger
Zusammenarbeit mit der Sonderorganisation der VN in Rom
fir besondere MaBnahmen auf diesem Gebiet vorgelegt
werden sollen und vorwiegend fir die armsten Lander be-
stimmt sind.

20.

Wir sind tief besorgt Gber die Auswirkungen des weltweiten
Bevdlkerungswachstums. Zahireiche Entwickiungslander
ergreifen MaBnahmen, um dieses Problem in einer Weise,
die auf menschliche Werte und Menschenwiirde Riicksicht
nimmt, zu regeln und das Potential an menschlicher Lei-
stungskraft einschiieBlich des technischen und kaufmanni-
schen Fachwissens zu entwickeln. Wir sind uns der Bedeu-
tung dieser Fragen bewuBt und werden auf internationale
Bemihungen in diesen Bereichen gréBeren Nachdruck
legen.

Handel

21.

Wir bekraftigen unsere feste Verpflichtung, liberale Han-
delspolitik und ein wirksames Funktionieren eines offenen
multilateralen Handelssystems, wie es im GATT verkorpert
ist, aufrechtzuerhalten.

22.

Wir werden zusammenarbeiten, um dieses Systemim Inter-
esse aller Handelslénder weiter zu stérken und sind uns be-
wufBt, daB3 damit strukturelle Anpassungen an Anderungen
in der Weltwirtschaft notwendig werden.

23.

Wir werden die in den multilateralen Handelsverhandiungen
erreichten Vereinbarungen verwirklichen und fordern ande-
re Lander, insbesondere Entwicklungsiander auf, sich die-
sen allseits vorteilhaften Handelsregelungen anzuschlie-
Ben.

24,

Wir werden uns weiterhin protektionistischem Druck wider-
setzen, da wir wissen, daB jede protektionistische Maf3nah-
me, sei es in der Form von offenen oder versteckten Han-
delsbeschrankungen oder von Subventionen zur Unterstit-

zung ricklaufiger Industrien, nicht nur die Dynamik unserer
Volkswirtschaften untergrabt, sondern auch die Inflation
und Arbeitslosigkeit im Laufe der Zeit verschartt.

25.

Wir begriiBen die neue Initiative in Form des Vorschlags der
Beratungsgruppe der Achtzehn, daB die Vertragsparteien
des GATT ein Treffen auf Ministerebene im Jahre 1982 ein-
berufen, sowie die Absicht der OECD-Lander, im Rahmen
ihres Programms Handelsfragen zu untersuchen.

26.

Wir werden die Rolle unserer Lander beim reibungslosen
Funktionieren des multilateralen Handelssystems streng
Uberpriifen, um ein HochstmaB an Offenheit unserer Markte
im Geiste der Gegenseitigkeit zu gewahrleisten. Wir werden
dabei die im GATT vorgesehenen Schutzklauseln beriick-
sichtigen.

27.

Wir beflrworten Bemuhungen, bis Ende dieses Jahres eine
Vereinbarung zu schlieBen, um Subventionselemente in
staatlichen Ausfuhrkreditsystemen zu verringern.

Energie

28,

Wir sind Uberzeugt, daB sich mit Beharrlichkeit die Energie-
ziele erreichen lassen, die wir in Venedig fUr dieses Jahr-
zehnt festgelegt haben, wodurch wir in die Lage versetzt
werden, die Koppelung zwischen Wirtschaftswachstum
und Olverbrauch durch strukturellen Wande! in unserer
Energiewirtschaft zu brechen.

29.

Wir wissen, daf3 unsere Lander immer noch anfaltig sind und
die Energieversorgung ein potentielles Hemmnis fir erneu-
tes Wirtschaftswachstum darstelit. Wir werden deshalb die
Entwicklung und Nutzung aller unserer Energiequellen, so-
wohi der konventionellen als auch der neuen, beschieuni-
gen und weiterhin Energieeinsparungen sowie die Erset-
zung von Erddl durch andere Brennstoffe férdern.

30.

Dazu werden wir uns auch Kinftig sehr weitgehend auf den
Marktmechanismus stitzen, der soweit notwendig durch
staatliche MaBnahmen erganzt wird.

31.

Wir sollten unsere Fahigkeit zur Losung kurzfristiger Ol-
marktprobleme verbessern, insbesondere durch eine ange-
messene Vorratswirtschaft.

32.

In den meisten unserer Lander macht der Bau neuer Kern-
kraftanlagen langsame Fortschritte. Wir beabsichtigen, in
unseren Landern darauf hinzuwirken, daf} die Kernernergie
von der Offentlichkeit in gréBerem MaBe akzeptiert wird, und



